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" I w h o  k n o w  n o  H e b r e w"'  -

O n  t he  R e l a t i o n s h ip  b e t w e en  L a n g u a g e, 

I d e n ti t y , a nd  M i l l e n a r i an  E x p e c t a t i o ns  as 

E x e m pli fi e d  by  Oli g er  P a u l l i2 

J e a n ni n e  K u n ert 

A b st r a ct : A s  a " f r i e n d  o f t h e  J e w s , " t h e  s e v e n t e e n t h - c e n t u r y   D a n -

i s h  v i s i o n a r y  H o l g e r P a u l l i t r i e d  to  c o n v e r t t h e  J e w s  to  h i s  " J e h o v a n 

C h u r c h . " H i s  b e l i e f s  w e r e  b a s e d  n o t o n l y  o n  t h e  B i b l e  b u t a l s o  o n 

v i s i o n s  a n d  r e v e l a t i o n s  f r o m  h i s  G o d  " J e h o v a , " w h o  s p o k e  i n  m a n y 

l a n g u a g e s  to  h i m  a n d  m i r a c u l o u s l y  m a d e  h i m  u n d e r s t a n d  H e b r e w , 

a l t h o u g h  h e  h a d  n e v e r s t u d i e d  i t . O n e  o f t h e  p i l l a r s  o f h i s  a m b i t i o n  to 

f o u n d  a n e w  r e l i g i o n  o f t r u e  J e w s  a n d  t r u e  C h r i s t i a n s  w a s  a r e v e a l e d 

t r a n s l a t i o n  o f t h e  S a y i n g s  o f J e s u s  o f N a z a r e t h  o n  t h e  C r o s s . I n  P a u l l i' s 

u n d e r s t a n d i n g , h i s  " J e h o v a n s " w o u l d  r u l e  t h e  w o r l d  u n d e r t h e  M e s -

s i a h , w h o , a l t h o u g h  h e  w a s  t h e  r e t u r n e d  C h r i s t , w a s  c l o s e r to  t h e 

J e w i s h  c o n c e p t o f t h e  M e s s i a h . H o l g e r P a u l l i' s  s e l f - i m a g e  w a s  s h a p e d 

b y  h i s  r o l e  a s  G o d' s  m e s s e n g e r a n d  s y m b o l i z e d  b y  a d i v i n e  t r a n s f o r -

m a t i o n  o f h i s  n a m e  t o  " O l i g e r . " W h i l e  h e  w a s  n e v e r v e r y  s u c c e s s f u l i n 

h i s  a t t e m p t s , P a u l l i w a s  p e r s e c u t e d  f or h i s  " l o v e  f or t h e  J e w s . " 

1 . I n t r o d u c ti o n  

O l i g e r P a u l l i ( 1 6 4 4 - 1 7 1 4) w a s  a r e l i g i o u s  i n d i v i d u a l w h o  p l a y e d   m a n y 

r o l e s  a n d  e a r n e d  m a n y  n a m e s : C h r i s t i a n  m i l l e n a r i s t , u n s u c c e s s f u l r e l i -

g i o u s  e n t r e p r e n e u r , p o l i t i c a l p r o t a g o n i s t , a n d  e a r l y  Z i o n i s t . T h e s e  l a b e l s 

a r e  f o r m s  o f r e l i g i o u s  a t t r i b u t i o n  a n d  r e l i g i o u s  d i f f e r e n t i a t i o n , s c i e n t i f -

i c  d e s c r i p t i o n  a n d  p o l i t i c a l a g i t a t i o n . H e  m o v e d  o n  t h e  b o r d e r s  o f t h e 

u n u t t e r a b l e  a n d  o f t e n  c r o s s e d  b e y o n d  t h e m . H i s  b e l i e f s  w e r e  a h y b r i d 

o f J e w i s h  a n d  C h r i s t i a n  i d e a s  s a t u r a t e d  w i t h  c a b b a l i s t i c  a n d  m y s t i c a l 

t h o u g h t s . T h i s  h y b r i d  a l i e n a t e d  m a n y  o f h i s  f e l l o w  m e n , a s  d i d  a n y  d e e p 

a n d  " f r i e n d l y " i n t e r e s t i n  J u d a i s m  i n  t h e  e a r l y  m o d e r n  p e r i o d . S c h o l -

a r s  d e a l i n g  w i t h  J e w i s h  t o p i c s  i n  t h i s  p e r i o d  w e r e  o f t e n  a c c u s e d  o f b e -

i n g  o n  t h e  s i d e  o f t h e  J e w s  i f t h e y  d i d  n o t c r i t i c i z e  t h e m  h a r s h l y . I n  h i s 

e n v i r o n m e n t , P a u l l i w a s  a s t r a n g e r a n d  w a s  i s o l a t e d  a n d  r e j e c t e d . H i s 

p u b l i c  s t a t e m e n t s  l e d  to  p e r s e c u t i o n , a r r e s t , a n d  f o r c e d  e x i l e . B e l o w  i s 

a n  a c c o u n t o f t h e  l i fe  a n d  t h e  r e l i g i o u s  b o d y  o f t h o u g h t o f O l i g e r P a u l l i . 

T h e  a c t o f v e r b a l i z i n g  a n d  p u b l i s h i n g  h i s  r e l i g i o u s  i d e a s  w a s  a t u r n i n g 

p o i n t i n  P a u l l i' s  r e l i g i o u s  s e l f - i d e n t i f i c a t i o n . F u r t h e r , m a n y  o f P a u l l i' s  r e -

l i g i o u s  s t a t e m e n t s  h a d  t h e  H e b r e w  l a n g u a g e  as  t h e i r c e n t r a l t h e m e . F o r 

h i s  s e l f - p r e s e n t a t i o n  a s  a m e s s e n g e r o f G o d  a n d  f or h i s  r e c e p t i o n  as  a 
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r e l i g i o u s  a u t h o r , P a u l l i' s  u n d e r s t a n d i n g  o f H e b r e w  a n d  t h e  t r a n s l a t i o n 

o f b i b l i c a l a n d  a n c i e n t t e x t s  p l a y e d  a n  i m p o r t a n t r o l e . 

2 . Lif e  

B o r n  i n  C o p e n h a g e n  o n  18  M a r c h  1 6 4 4, O l i g e r P a u l l i w a s  b a p t i z e d  a s  H o l -

g e r ( Z e d i e r 1 7 4 0, 1 4 5 4 ). A f t e r g r o w i n g  u p  i n  a w e l l - s i t u a t e d , r e s p e c t e d , 

a n d  e d u c a t e d  f a m i l y , h e  b e c a m e  a n  a c c o u n t a n t w i t h  t h e  D a n i s h  W e s t 

I n d i a - G u i n e a  C o m p a n y  ( P a u l l i 1 7 0 4 a, 3 0 ). A s  a n  e s t a b l i s h e d   m e r c h a n t 

h e  g a i n e d  c o n s i d e r a b l e  w e a l t h , a n d  f r o m  1 6 84  o n  h e  o w n e d  h i s  o w n 

s h i p , w h i c h  t r a n s p o r t e d  s l a v e s , a m o n g  o t h e r c a r g o e s  ( v o n  d e r H a r d t 

1 7 0 2 ,  1 7; N i e l s e n  1 8 9 2, 9 6 - 1 2 8 ) . J o h a n n  C h r i s t o p h  A d e l u n g , a h i s t o r i a n 

a n d  s p e c i a l i s t i n  G e r m a n  s t u d i e s , l a t e r c y n i c a l l y  s t a t e d  t h a t P a u l l i h a d 

h a d  " r a r e  l u c k " a n d 

[ g a i n e d ]  a r e m a r k a b l e  f o r t u n e  so  t h a t h e  w a s  t h o u g h t to  b e   t h e 

w e a l t h i e s t m e r c h a n t i n  D e n m a r k . [...] I f t h e  a c q u i s i t i o n  o f  g r e a t 

w e a l t h  i s  e v i d e n c e  o f m u c h  g o o d  s e n s e , P a u l i m u s t c e r t a i n l y  h a v e 

h a d   a l o t o f i t ; b u t a l l o t h e r c i r c u m s t a n c e s  r e v e a l t h e   c o n t r a r y : 

t h e  r e v e l a t i o n s  a n d  v i s i o n s  w h i c h  h e  c l a i m e d  n e v e r  a b a n d o n e d 

h i m , p r o m p t e d  h i m  v e r y  n a t u r a l l y  to  p e r f o r m  m a n y  s t u p i d  t r i c k s 

( A d e l u n g  1 7 8 7,  3 7 6 ) . 3 

P a u l l i r e c o u n t e d  h i s  b i o g r a p h y  i n  m a n y  o f h i s  w r i t i n g s , i n c l u d i n g  a d e -

t a i l e d  a c c o u n t o f h i s  l i f e  i n  t h e  " S h o r t R e p o r t to  A l l t h e  P o w e r s  o f E u -

r o p e " ( P a u l l i 1 7 0 4 a ). I n  t h i s  w o r k , t h e  a u t h o r d e p i c t e d  h i m s e l f a s  o n e 

c h o s e n  b y  G o d . H e  i n f o r m e d  t h e  r e a d e r t h a t m i r a c l e s  h a d   h a p p e n e d 

b e f o r e  h i s  b i r t h  a n d  d u r i n g  h i s  c h i l d h o o d . T o  l e g i t i m a t e  h i m s e l f a s  t h e 

r i g h t f u l m e s s e n g e r o f G o d , h e  c l a i m e d  to  b e  a d e s c e n d a n t o f t h e  b i b l i c a l 

K i n g  D a v i d . H e  a l s o  a s s e r t e d  t h a t o n e  o f h i s  g r e a t - g r a n d f a t h e r s   w a s   a 

c o n v e r t e d  J e w. H i s  c o n d u c t w a s  i n c o m p r e h e n s i b l e  to  h i s  c o n t e m p o r a r -

i e s , w h o  c o u l d  n o t u n d e r s t a n d  w h y  s o m e o n e  w o u l d  w a n t to  b e l o n g  to 

t h e  m a r g i n a l i z e d  J e w s , s u b j e c t e d  to  d i s c r i m i n a t i o n . H i s  o p p o n e n t s  w e r e 

l e d  to  d e c l a r e  h i m  i n s a n e . H o w e v e r , h e  w a s  a w a r e  o f t h i s  n e g a t i v e  r e p -

u t a t i o n . 

H e  w a s  u n d e r t h e  i l l u s i o n  t h a t h i s  g r e a t - g r a n d f a t h e r ,  H a n s  P a u l i , 

m a y o r o f S c h w e r i n , w a s  a J e w  o f t h e  h o u s e  o f D a v i d  w h o  c o n v e r t e d 

t o  C h r i s t i a n i t y . H e , a s  h i s  g r e a t - g r a n d s o n , h a d  i n h e r i t e d  t h e  r i g h t 

t o  b e  t h e  k i n g  a n d  p r o p h e t o f t h e  J e w s . O n  h i s  m o t h e r' s  s i d e , h e  b e -

l i e v e d , h e  w a s  a D a n e  o f t h e  b r a n c h  o f S i m r a n , s o n  o f A b r a h a m  a n d 

K e t u r a , t h e  a n c e s t o r o f t h e  C i m b r i [ t h e  D a n i s h  p e o p l e , J . K . J , a n d  as 

s u c h  h a d  l e g i t i m a t e  a u t h o r i t y . H e  c l a i m e d  to  b e  t h e  p r o m i s e d  k i n g 
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o f p e a c e o f H o l y S c r i p t u r e a n d K i n g S o l o m o n o f P s a l m 72 ( B o l t e n 

i 7 9 i , 8 7 ) . 4 

I n h i s a u t h o b i o g r a p h y , P a u l l i d e s c r i b e d h i s p a t h o f e n l i g h t e n m e n t . I n 

t h e y e a r 1651 , a t t h e age o f o n l y s e v e n y e a r s a n d w i t h o u t a n y k n o w l e d g e 

o f t h e B i b l e , h e w a s " t a k e n " b y t h e " l i g h t . " T w o y e a r s l a t e r , w h i l e h e w a s 

s t u d y i n g t h e s t o r y o f S a r a i / S a r a h a n d A b r a m / A b r a h a m , t h e c h a r a c t e r s 

rpn a p p e a r e d to h i m , w h i c h m a d e h i m a w a r e t h a t t h e J e w s s h o u l d b e 

r e s t o r e d to G o d . A f t e r h i s m o t h e r ' s d e a t h w h e n h e w a s t w e l v e , h e c o n -

c l u d e d a c o n t r a c t w i t h t h e L o r d to b e a p i o u s c h i l d . A s a s i g n o f t h i s 

a g r e e m e n t , h i s n a m e w a s t r a n s f o r m e d i n a w o n d r o u s w a y ( P a u l l i 1 704a , 

i 6 f . ) . 

W h e n I s i g n e d t h i s c h i l d i s h t r e a t y , w h i c h w a s s o m e t h i n g v e r y n e w 

a n d u n h e a r d o f s i n c e t h e c r e a t i o n o f t h e w o r l d , I w a s d i r e c t e d to 

c h a n g e m y C h r i s t i a n n a m e H O L G E R i n t o O L I G E R , l i k e S a u l u s to P a u -

l u s , A b r a m to A b r a n m , u n d S a r a 1 to S a r a n , S i m o n b a r - j o n a i n S i m o n 

P e t r u s n u n D e u t [ e r o n y m y ] 32 :4 , M t [ M a t t h e w ) 16:18. A n d I h e a r d a 

v o i c e to m y l e f t o u t s i d e o f m e t h a t l e d m e to d a t e t h i s w r i t i n g a n n o 

1657 i n s t e a d o f a n n o 1656. 

W i t h o u t m y k n o w i n g i t , m y n a m e O l i g e r b e c a m e t h e H e b r e w w o r d 

-ir'rur, w h i c h m e a n s m y l i t t l e c h i l d w h i c h i s s t i l l s u c k l i n g t h e b r e a s t , 

O l i ,Lrw i n f a n t u l u s , l a c t e u s , f e t u s , *u s t r a n g e r . 

T r u l y , I s ay , I a m a p r o p e r s t r a n g e r i n J e w i s h t h i n g s b u t n e v e r t h e l e s s 

s p e a k w i t h t h e m a b o u t t h e G o d I s r a e l , s o G o d i s ; o n l y m y m a s t e r i s 

s t r o n g w i t h i n t h e w e a k a n d t h e p r o p h e c y i s f u l f i l l e d i n m e U t z e l -

m a n , 5 I s [ a i a h ] 42 : 18 , 19 ,20 ( P a u l l i 1 704a , 18 - 19) . 6 

T h e H e b r e w l e t t e r H e p l a y s a c r u c i a l r o l e i n P a u l l i ' s n u m e r o u s r e f l e c -

t i o n s o n t h e n a m e o f G o d a n d o n t h e e s s e n c e o f G o d a s t r u e l o v e . T h e 

l e t t e r H e a s p a r t o f t h e n a m e o f H o l g e r / O l i g e r a n d t h e H e o f t h e n a m e 

o f G o d w a s i n t e n d e d to s h o w t h e b o n d b e t w e e n P a u l l i a n d G o d ( P a u l l i 

1697, 11 i f f . ) . H e d e s c r i b e s t h e u n s p e a k a b l e n a m e o f G o d i n h i s w o r k 

" T r i u m p h , T r i u m p h " a s a H e s u r r o u n d e d b y t h r e e Y o d s ( P a u l l i 1697, 3 18) , 

r e p r e s e n t i n g t h e F a t h e r , S o n , a n d H o l y S p i r i t i n t h e H e o f A b r a h a m . T h e 

t r i u n e u n i t y c o n s i s t s o f l i g h t , l o v e , a n d l i f e ( P a u l l i 1697, 527f f . ) . I n h i s 

l a t e r w o r k s , P a u l l i d e a l t w i t h f u r t h e r n a m e s o f G o d . T o r e d e e m I s r a e l , i t 

w a s P a u l l i ' s d u t y , h e b e l i e v e d , to h e r a l d t h e i n e f f a b l e n a m e . 

P a u l l i ' s a u t o b i o g r a p h i c a l n a r r a t i v e r e c o u n t s h o w h e l i s t e n e d to t h e 

p r e a c h i n g s o f b e l i e v e r s o f d i f f e r e n t d e n o m i n a t i o n s i n v a r i o u s E u r o -

p e a n c i t i e s . H e t h u s g i v e s h i m s e l f t h e a u r a o f a w i d e l y t r a v e l e d e x p e r t 

i n r e l i g i o u s a f f a i r s a n d a p i o u s b e l i e v e r ( P a u l l i 1696, 211) . B e s i d e s , i n h i s 

w r i t i n g s h e p o i n t s i n s i s t e n t l y to h i s d i v i n e e l e c t i o n a n d t r i e s to c r e a t e 

c r e d i b i l i t y b y r e p e a t e d l y m e n t i o n i n g h i s a s s u m e d l i n e a g e a n d h i s t o r -

i c a l d e s c e n t f r o m b i b l i c a l h e r o e s , a s w e l l a s n u m e r o u s m i r a c l e s t h a t 
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o c c u r r e d i n h i s p r e s e n c e . I n 1658, for e x a m p l e , " h i s J e h o v a " s a v e d h i m 

f r o m d r o w n i n g o n t h e h i g h s e a s w h e n t h e l e a k i n g s h i p w a s m i r a c u l o u s -

l y r e p a i r e d b y a c r a s h w i t h a r o c k . 

O n a t r a d e j o u r n e y to P o r t u g a l i n 167 1 , h e r e c e i v e d a n o t h e r d i v i n e 

m e s s a g e n e a r L i s b o n o r d e r i n g h i m to p r e a c h t h e " g o s p e l o f A b r a h a m " 

a m o n g t h e J e w s a n d t h e C h r i s t i a n s , e v e n t h o u g h h e w a s n o t a s c h o l a r 

a n d k n e w n o H e b r e w ( P a u l l i 1 7 0 4 a , 22f f . ) . W i t h r e f e r e n c e to h i s i g n o -

r a n c e o f t h e H e b r e w l a n g u a g e , h e q u o t e d M a r k 16:17: " A n d t h e s e s i g n s 

s h a l l f o l l o w t h e m t h a t b e l i e v e ; I n m y n a m e s h a l l t h e y c a s t o u t d e v i l s ; 

t h e y s h a l l s p e a k w i t h n e w t o n g u e s . " H o w e v e r , t w e n t y m o r e y e a r s p a s s e d 

b e f o r e h e p r o c l a i m e d h i s m e s s a g e i n p u b l i c . I n h i s l a t e r y e a r s , h e d i d 

n o t t i r e o f r e a f f i r m i n g h i s i n a b i l i t y to s p e a k H e b r e w . I t m u s t b e n o t e d , 

h o w e v e r , t h a t h e p r o b a b l y e n r o l l e d to s t u d y t h e o l o g y a n d p h i l o s o p h y a t 

t h e U n i v e r s i t y o f C o p e n h a g e n i n 1671 a n d t h u s g a i n e d s o m e k n o w l e d g e 

o f t h e l a n g u a g e ( S c h o e p s 1952, 5 5 - 5 6 ) . T h e c l a i m t h a t h e w a s u n a b l e to 

s p e a k H e b r e w , a l t h o u g h h e o b v i o u s l y u s e d i t , w a s c e r t a i n l y i n t e n d e d to 

l e g i t i m a t e h i s s t a t u s a s a d i v i n e m e s s e n g e r . 

I n 1675 P a u l l i m a r r i e d E l i s a b e t h v o n G e n d e r n . B u t h e c l a i m e d t h a t 

b e f o r e t h i s " w o r l d l y m a r r i a g e , " G o d , h i s h e a v e n l y s o u l - b r i d e g r o o m , h a d 

a p p e a r e d to h i m " i n t h e s h a p e o f a m a n G e n [ e s i s ] 3 2 : 2 4 - 3 0 , I s [ a i a h ] 5 4 : 3 -

4 b r i g h t e r t h a n t h e l i g h t o f m o o n a n d s u n , w a r m a s b l o o d a n d r e f r e s h -

i n g " ( P a u l l i 1 704a , 5 2 ) / P a u l l i s a i d t h a t G o d h a d b e c o m e h i s h e a v e n l y 

h u s b a n d a n d h e w a s to n a m e H i m " J e h o e v a . " 

A t t h e m o m e n t o f t h i s h o l y v i s i o n , i n s t e a d o f m y h i p a s w i t h J a c o b , 

t h e l e f t s i d e o f m y f a c e w a s d i s f i g u r e d ; a l s o m y e y e b e g a n d r o p p i n g 

t e a r s f r o m t i m e to t i m e , u p to t h i s day , w h i c h I t a k e a s a s i g n o f l o v e . 

E v e r y t e a r r e m i n d s m e : a n d J e s u s w e e p s o v e r J e r u s a l e m . S o do n o t 

w e e p o v e r m e , b u t r a t h e r o v e r y o u r s e l v e s a n d y o u r c h i l d r e n , be g o n e 

t h e n w i t h A s a b ( P a u l l i 1 704a , 5 4 ) . 8 

D u r i n g a s t a y i n 1695 i n P a r i s , w h i c h h e h a d p r o b a b l y a l r e a d y v i s i t e d 

i n 1694 ( J a n t z e n 1898, 5 6 7 - 5 6 8 ) , t h e s e n s e o f m i s s i o n b e c a m e s o s t r o n g 

t h a t P a u l l i b e g a n to p r e a c h h i s g o s p e l to a s m a l l c i r c l e o f p e o p l e . I n t h e 

f o l l o w i n g y e a r , h i s b o o k Noachs Duyve, ofGoede T y d i n g u y t Canaan ( N o a h ' s 

d o v e , o r g o o d n e w s f r o m C a n a a n ) w a s p u b l i s h e d a n o n y m o u s l y . I n i t h e 

e x p l a i n e d t h a t o n 25 M a r c h 1695, t h e " e t e r n a l G o d J e h o v a f a c e to f a c e " 

a p p e a r e d to a n u n n a m e d p e r s o n i n o r d e r to b r i n g s a l v a t i o n to t h e J e w s 

a n d to u n i t e a l l s e c t s i n t h e t r u e r e l i g i o n o f J e h o v a . T h e a d e p t s o f t h i s 

t r u e r e l i g i o n w e r e to b e n a m e d " J e h o v a n e n " ( J e h o v a n s ) ( P a u l l i 1696, 3) . 

W i t h t h i s p u b l i c a t i o n , P a u l l i w a n t e d to r e a c h a w i d e r a u d i e n c e a n d to 

b u i l d a c o m m u n i t y . P a u l l i s a w h i m s e l f a s a t r u e s e r v a n t o f G o d w h o w a s 

p r e a c h i n g a g o s p e l t h a t h a d b e e n r e v e a l e d b y J e s u s C h r i s t . H i s a i m w a s 

n o t to b e p l e a s i n g to h u m a n s , b e c a u s e t h e g o s p e l h e h e r a l d e d w a s n o t 

h u m a n . 
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R e m a r k a b l e i n P a u l l i ' s f i r s t w o r k a r e t h e c h a n g e s i n t h e n a r r a t i v e 

p e r s p e c t i v e . T h e o m n i s c i e n t n a r r a t o r a t t h e b e g i n n i n g i s p r o g r e s s i v e l y 

r e p l a c e d b y a f i r s t - p e r s o n n a r r a t o r w h o i s a " p e r s o n to w h o m G o d a p -

p e a r e d . " A t f i r s t , t h e b o o k p r o v i d e s t h e r e a d e r w i t h l i t t l e i n f o r m a t i o n , b u t 

a s t h e t e x t p r o g r e s s e s , a d d i t i o n a l b i o g r a p h i c a l d e t a i l s r e v e a l t h e v i s i o n -

a r y to b e O l i g e r P a u l l i . T h u s h e d o c u m e n t s h i s p r o c e s s o f s e l f - d i s c o v e r y 

a s a r e l i g i o u s a u t h o r . T h e n a r r a t o r , w h o i n i t i a l l y k e e p s h i s d i s t a n c e f r o m 

t h e s t o r y , i n c r e a s i n g l y i d e n t i f i e s h i m s e l f d u r i n g t h e w r i t i n g a s t h e v i -

s i o n a r y h i m s e l f . O n e r e c e i v e s t h e i m p r e s s i o n t h a t t h e c o n v e r s i o n o f t h e 

a u t h o r to v i s i o n a r y i s c o m p l e t e d b y t h e v e r y a c t o f e x p r e s s i n g t h o u g h t 

i n w o r d s , o r r a t h e r i n w r i t i n g . F o r t h i s r e a s o n , t h e a c t o f v e r b a l i z a t i o n i s 

t h e c u l m i n a t i n g p o i n t i n t h e p r o c e s s o f r e l i g i o u s i d e n t i f i c a t i o n . 

L a n g u a g e w a s o f e n o r m o u s s i g n i f i c a n c e to P a u l l i , a s i s d e m o n s t r a t e d 

b y h i s p e c u l i a r h a b i t o f " s u b s t a n t i a t i n g " t h e i m p o r t a n c e o f h i s r e l i g i o u s 

m e s s a g e s a n d h i s d r a m a t i c v i s i o n s b y a d o p t i n g a c h a n g e or s h i f t o f 

m e a n i n g i n H e b r e w w o r d s a n d l e t t e r s , s u c h a s h i s o w n n a m e . 9 H i s G o d 

J e h o v a s p o k e to h i m i n H e b r e w , a n d H e b r e w c h a r a c t e r s w e r e c o n t i n u -

a l l y r e v e a l e d to h i m . T h u s l a n g u a g e , e s p e c i a l l y H e b r e w , w a s for P a u l l i 

n o t o n l y a w a y to e x p r e s s h i m s e l f b u t a l s o a b a s i c p a r t o f h i s r e l i g i o u s 

m e s s a g e a n d - m o r e c r u c i a l l y - a f u n d a m e n t a l p a r t o f h i s i d e n t i t y a s 

m e d i u m o f a d i v i n e m e s s a g e ( P a u l l i 1704b, V o r b e r i c h t 265) . H e u n d e r -

s t o o d h i m s e l f a s a f r i e n d o f t h e J e w i s h p e o p l e , b e c a u s e t h e y c o u l d s p e a k 

i n t h e s a m e l a n g u a g e . " F o r t h e J e w s I t u r n e d f r o m Lo A m y [ n o f r i e n d , J . K . ] 

to A m y [ f r i e n d , J . K . ] , b e c a u s e I a m a b l e to t a l k w i t h t h e m i n t h i s h o l y 

t r u t h [ . . . [ " ( P a u l l i 1704b, V o r b e r i c h t 2 6 5 ) . 1 0 

I n Noachs D u y u e , a p u b l i c a t i o n for w h i c h h e d i s c l o s e d h i s i d e n t i t y a s 

a u t h o r i n h i s l a t e r w o r k s , h e w r o t e a b o u t h i s u n c e r t a i n t y c o n c e r n i n g t h e 

h u g e t a s k G o d h a d a s s i g n e d to h i m a n d h i s l a c k o f a c a d e m i c l e a r n i n g , 

w h i c h m a d e h i m a s h a m e d to a d d r e s s h i s m e s s a g e to t h e J e w s : 

H e w a s s t r o n g l y c o n v i n c e d t h a t J e h o v a h h i m s e l f w a s t h e o n e w h o 

h a d c a l l e d a n d c o m m i s s i o n e d h i m ; h e w a s a l s o c e r t a i n , h o w e v e r , 

t h a t G o d t h e L o r d w o u l d r e q u e s t o f n o n e s o m e t h i n g b e y o n d h i s 

p o w e r a n d a b i l i t y . B e c a u s e h e b e l i e v e d t h a t h e w a s n o t u p to t h i s 

c o m m i s s i o n , b e c a u s e h e h a d n o t s t u d i e d [a t u n i v e r s i t y , J . K . ] a n d 

c o u l d n o t e x p r e s s h i m s e l f i n a n y l a n g u a g e , e i t h e r i n w r i t t e n o r o r a l 

f o r m , h e h u m b l e d h i m s e l f i n f r o n t o f G o d t h e L o r d a n d b e g g e d H i m 

for a s s u r a n c e t h a t t h e s p o k e n w o r d s w e r e [ t r u l y ] g i v e n h i m a s a n 

a n s w e r ( P a u l l i 1696, 3 6 9 - 3 7 0 ) . 1 1 

A f t e r t h i s u n c e r t a i n t y a s to w h e t h e r h e w a s t h e r i g h t p e r s o n to r e c e i v e 

d i v i n e r e v e l a t i o n , G o d r e s o l v e d a l l h i s d o u b t s i n s e v e r a l d r e a m s . P a u l l i 

a c c e p t e d h i s m i s s i o n , e v e n t h o u g h t h i s m e a n t h u m i l i a t i o n for h i m a n d 

h i s f a m i l y , a s w e l l a s t h e l o s s o f h i s f o r t u n e . H e c l a i m e d t h a t h e w a s f u l l y 

a w a r e o f t a k i n g " c a p a n d b e l l s " a n d m a k i n g a m o c k e r y o f h i m s e l f : 
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Y e t m y  J e h o v a , s e e  h e r e  I a m . I o f f er m y s e l f w h o l e h e a r t e d l y  to  y o u , 

t h e  p r o s p e r i t y  or r u i n  a n d  t h e  d i s g r a c e  o f m y  b e l o v e d  c h i l d r e n  a n d 

m y  s a d  d a r l i n g , e s t e e m e d  t u r t l e d o v e , a n d  m i r r o r o f t h e  d i v i n e  L o v e . 

A l l t h a t i s  i n  m y  o w n e r s h i p  I p u t i n  y o u r h a n d s  to  do  w i t h  a s  t h e  p o t-

t e r d o e s  w i t h  c l a y , a c c o r d i n g  to  y o u r w i l l a n d  p l e a s u r e . A n d  i f i t i s  to 

y o u r l i k i n g  to  g i v e  m e  t h e  f o o l's  h a t a n d  to  p r e s e n t m e  to  t h e  w o r l d 

a s  a g r e a t f o o l , Y o u r h o l y  w i l l s h a l l b e  d o n e . L e t o n l y  t h a t h a p p e n 

w h i c h  i s  to  y o u r h o n o r , a n d  I w i l l t h i s  w i t h  c h e e r f u l n e s s  i n  m y  h e a r t 

a n d  s o u l l i k e  t h e  c h e e r f u l s p i r i t I s a w  s h i n i n g  f r o m  t h e  p i c t u r e  o f 

S t . P a u l m e n t i o n e d  a b o v e , a n d  i t s h i n e s  o n  m y  h e a r t w i t h  t h e  s p i r i t 

o f S t. I a n  f l y i n g  h i g h  u p  i n  h e a v e n  ( w h o m  y o u  a l s o  s h o w e d  m e ) , as 

h e  w a s  d r e s s e d  i n  a p i n k - c o l o r e d  r o b e . L e t m y  w o r k  b e  f o r t u n a t e  so 

t h a t I m a y  g i v e  y o u  t h e  r e d  a n d  w h i t e  r o s e s , t h e  b l o o d y  l a w  a n d  t h e 

h o l y  g o s p e l , u n i t i n g  J e w r y  a n d  C h r i s t i a n i t y  i n  y o u , as  a p u r e  b r i d e , 

o h  b r i d e g r o o m  o f o u r s o u l s  ( P a u l l i 1 6 9 6, 3 7 1 ) . 1 2 

A c c e p t i n g  h i s  d i v i n e  m i s s i o n , P a u l l i d e c i d e d  to  a b a n d o n  h i s  r e g u l a r l i fe 

a n d  l e ft h i s  w i f e  a n d  s i x  c h i l d r e n  i n  C o p e n h a g e n . " H e  w e n t to  A m s t e r -

d a m , h o p i n g  to  b e  a b l e  to  f o l l o w  h i s  d i v i n e  c a l l , a n d  i n  t h e  f o l l o w i n g 

y e a r s  h e  s p e n t t h e  r e m a i n d e r o f h i s  f o r t u n e  o n  t h e  p u b l i c a t i o n  o f h i s 

r e l i g i o u s  w r i t i n g s . H e  b e c a m e  a l i e n a t e d  f r o m  h i s  f o r m e r s o c i a l m i l i e u , 

b e c a u s e  h e  a c c u s e d  h i s  f e l l o w  m e r c h a n t s , a s  w e l l a s  l a w y e r s , j u d g e s , 

p o l i t i c i a n s , a n d  p u b l i c  s e r v a n t s , o f i n v e s t i n g  m o r e  i n  t h e i r w o r l d l y 

w e a l t h  t h a n  i n  t h e i r s a l v a t i o n . P a u l l i e v e n  a d m o n i s h e d  k i n g s  to  f e a r t h e 

p u n i s h m e n t o f G o d  i f t h e y  f a i l e d  to  f o l l o w  H i s  w i l l ( P a u l l i 1 6 9 6,  2 5 5 f f ). 

3 . T e a c h i n g s  

P a u l l i' s  f i r s t b o o k  p r e s e n t e d  t h e  c e n t r a l e l e m e n t s  o f h i s  t h o u g h t , s o m e 

o f w h i c h  h e  w o u l d  l a t e r e l a b o r a t e  m o r e  f u l l y  a n d  s o m e  o f w h i c h  w o u l d 

d e c l i n e  i n  i m p o r t a n c e . I t i s  d i f f i c u l t to  s y s t e m i z e  h i s  i d e a s  b e c a u s e  t h e y 

v a r i e d  o v e r t h e  y e a r s  a n d  h i s  p e r s o n a l " m y s t i c a l " l a n g u a g e  i s  s o m e -

t i m e s  h a r d  to  u n d e r s t a n d . N e v e r t h e l e s s , I w i l l a t t e m p t a s u m m a r y  of 

h i s  b a s i c  i d e a s . 

P a u l l i' s  r e l i g i o u s  b e l i e f s  w e r e  f u n d a m e n t a l l y  b a s e d  o n  t h e  B i b l e , to 

w h i c h  h e  a d d e d  t h e  c o n t e n t o f h i s  r e v e l a t i o n s . F o r P a u l l i , r e l i g i o n  w a s 

a  m a t t e r o f p e r s o n a l a n d  d i r e c t r e l a t e d n e s s  to  G o d . H e n c e , h e  r e j e c t e d 

a n y  t h e o l o g y  or s c h o l a r s h i p  n o t p r o d u c e d  b y  d i v i n e  i n s p i r a t i o n  ( P a u l l i 

1 6 9 6 , 9 5 f f. ). D e s p i t e  t h i s  r e a c t i o n , h e  a t t e m p t e d  to  w r i t e  i n  a s c h o l a r l y , 

e r u d i t e  l a n g u a g e  t h a t w a s  s a t u r a t e d  w i t h  m y s t i c a l p h r a s e s . P a u l l i f i l l e d 

m a n y  p a g e s  w i t h  s p e c u l a t i o n s  r e g a r d i n g  n u m b e r s  a n d  H e b r e w  l e t t e r s  to 

s u p p o r t h i s  c l a i m  o f d i v i n e  i n s p i r a t i o n . R e l i g i o u s  e x p e r i e n c e  i s  c e n t r a l 

t o  P a u l l i' s  a r g u m e n t a t i o n . I n  h i s  u n d e r s t a n d i n g , i t i s  t h e  k e y  to  k n o w -

l e d g e  p e r s e. 
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P a u l l i a s s u m e d t h a t t h e B i b l e c o n t a i n s e n c r y p t e d m e s s a g e s t h a t h e 

c o u l d d e c o d e b y r e a r r a n g i n g a n d a d d i n g w o r d s or l e t t e r s , t h o u g h t h e 

s u c c e s s o f t h i s u n d e r t a k i n g , h e a r g u e d , d e p e n d e d o n b e i n g i n a " d i v i n e 

c a b b a l i s t i c l i g h t " ( P a u l l i 1 7 0 0 a , i6sf f . ) . H e r e P a u l l i u s e d g e m a t r i a , o r h e r -

m e n e u t i c a l t e c h n i q u e s b a s e d o n t h e a n a l o g y o f l e t t e r s a n d n u m b e r s i n 

t h e H e b r e w l a n g u a g e a n d t h e b e l i e f t h a t G o d g a v e e v e r y s i n g l e l e t t e r 

o f t h e T o r a h a m e a n i n g ( P r i t z 1996, 121-131 ; S c h o l e m 2 0 0 7 , 4 2 5 - 4 2 7 ) . 

A c c o r d i n g to t h e T a l m u d , t h e w o r l d w a s b u i l t w i t h t h e a i d o f 22 l e t t e r s . 1 4 

I n a d d i t i o n , s o m e m y s t i c s a s s u m e d t h a t l a n g u a g e a n d c o s m i c e v e n t s 

w e r e i n t e r d e p e n d e n t . T h e y u n d e r s t o o d d i v i n e t e x t s a s k e y s m a k i n g i t 

p o s s i b l e to d e c o d e t h e c o u r s e o f t h e w o r l d a n d c a l c u l a t e t h e e n d o f t i m e . 

L a n g u a g e w a s s e e n n o t j u s t a s a s y m b o l i c m e a n s o f e x p r e s s i o n b u t a s 

p a r t o f t h e c o s m o s , a n d i t s u s a g e c o u l d a f f e c t t h e w o r l d i n p o s i t i v e o r 

n e g a t i v e w a y s . 1 5 

I n P a u l l i ' s v i e w , s c h o l a r s o f a l l r e l i g i o n s w e r e fa r f r o m t h i s " c a b b a l i s -

t i c " i n s i g h t . D e s p i t e t h e i r s i n c e r e q u e s t s for t r u t h - h e n a m e s C a t h o l i c s , 

L u t h e r a n s , C a l v i n i s t s , M e n n o n i t e s , S o c i n i a n s , A r m i n i a n s , R e m o n s t r a n t s , 

a n d " s u c h l i k e s e c t s " ( P a u l l i 1696, 268) - t h e y h a d n o t a c h i e v e d t h e t r u e 

a n d o n l y k n o w l e d g e o f G o d . F o r i n s t a n c e , t h e d o c t r i n e o f t h e T r i n i t y w a s 

a l i e p r o d u c e d b y t h e o l o g i a n s , h e a s s e r t e d , a n d w a s n o t b a s e d o n t h e 

B i b l e . T h e " t r u t h " a b o u t t h e n a t u r e o f G o d a n d t h e M e s s i a h c o n s i s t e d i n 

t h e i r " E e n i g E n i g s t e E e n i g h e i d " ( u n i t e d u n i f i e d u n i t y ) ( P a u l l i i 6 9 6 , 21) i n 

o n e p e r s o n . 

I n P a u l l i ' s v i e w , t h e f a l s e t e a c h i n g s o f t h e c h u r c h e s w e r e d u e to w r o n g 

t r a n s l a t i o n o f t h e B i b l e a n d to t h e F i r s t C o u n c i l o f N i c a e a (325 C . E . ) . I n 

h i s l a t e r w o r k s , P a u l l i ' s o p i n i o n m a n i f e s t s i t s e l f m o r e a n d m o r e i n h i s 

c r i t i q u e o f t h e t r a n s l a t i o n o f t h e S a y i n g s o f J e s u s o n t h e C r o s s , i n c l u d i n g 

t h e f o u r t h s a y i n g , " E l i E l i l a m a s a b a c h t h a n i - M y G o d , m y G o d , w h y h a v e 

y o u f o r s a k e n m e ? " ( M a t t h e w 27 :46) . P a u l l i s u g g e s t e d a d i f f e r e n t t r a n s l a -

t i o n , i n h i s u n d e r s t a n d i n g t h e o n l y c o r r e c t o n e , w h i c h G o d h a d r e v e a l e d 

to h i m . 1 6 A c c o r d i n g to P a u l l i , J e s u s c a l l e d o u t , " M y G o d , m y G o d , h o w y o u 

g l o r i f y m e . " 1 7 P a u l l i t h u s r e p l a c e d t h e i m a g e o f a M e s s i a h o n t h e c r o s s 

a b a n d o n e d b y G o d w i t h t h a t o f a v i c t o r i o u s s a v i o r , d e s p i t e c r u c i f i x i o n . 

I n h i s v i e w , t h e M e s s i a h h a d a l r e a d y c o m e a n d w o u l d c o m e a s e c o n d 

t i m e to a s c e n d t h e t h r o n e o f h i s k i n g d o m . T h e s e d o c t r i n e s w e r e t h e 

f o u n d a t i o n o f P a u l l i ' s c h u r c h . 

P a u l l i b e l i e v e d t h a t t h e " f i l t h y c h u r c h e s " ( P a u l l i 1704b, 311) p r a i s e d 

o n l y a " f i l t h y G o d " ( P a u l l i 1697, 67) . W i t h t h i s s t a t e m e n t h e a t t a c k e d t h e 

d o g m a s o f b o t h t h e C a t h o l i c C h u r c h a n d t h e P r o t e s t a n t c h u r c h e s . H e 

e s p e c i a l l y a t t a c k e d w h a t h e b e l i e v e d w a s t h e C a t h o l i c h a g i o l a t r y o f t h e 

V i r g i n M a r y , w h i c h h e v i e w e d a s p o l y t h e i s m , a n d c l a i m e d t h a t t h e C a -

t h o l i c C h u r c h h a d t r a n s f o r m e d R o m a n d e i t i e s i n t o s a i n t s . H e a c c u s e d 

t h e P r o t e s t a n t s o f h a v i n g r e p l a c e d t h e s a i n t s w i t h " M a m m o n , " t h u s 

f o u n d i n g a r e l i g i o n o f m e r c h a n t s ( P a u l l i 1696, 268ff ; P a u l l i 1697, 50 a n d 
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8411.). P a u l l i a l s o t o o k a f i r m s t a n d o n t h e rituals o f t h e c h u r c h e s , s u c h 

a s b a p t i s m : 

[...] t h e s e m a i n s e c t s , i n c l u d i n g a l l s o - c a l l e d P i e t i s t s , S o c i n i a n s , Q u i -

e t i s t s , Q u a k e r s , t h e s o - c a l l e d M i l l e n a r i a n s a n d t h e T h o u s a n d m e n i n 

E n g l a n d , a s w e l l a s M o h a m m e d , e t c . , a r e c o m p l e t e p a g a n s , o u t s i d e 

t h e f a i t h o f t h e f a t h e r o f b e l i e v e r s A b r a n a m . I n f a c t , t h e y a r e l e s s 

A b r a n a m s ' c h i l d r e n t h r o u g h t h e i r b a p t i s m a n d g o s p e l t h a n t h e c i r -

c u m c i s e d J e w s a t t h e t i m e o f J E S U S ( P a u l l i , 1704b, V o r b e r i c h t 5 ) . 1 8 

A l t h o u g h P a u l l i f e l t a t t a c h e d to t h e J e w i s h r e l i g i o n , h e a l s o c r i t i c i z e d i t 

for n o t s e e i n g t h e t r u e G o d a n d s t i l l h a v i n g t h e " v e i l o f M o s e s " o v e r i t 

( E x 34 :29 ff.) ( P a u l l i 1 7 0 0 a , 35f f . ) . H e a t t e m p t e d to d i s c u s s h i s r e l i g i o u s 

b e l i e f s w i t h J e w s a n d h o p e d to w i n t h e m to h i s r e l i g i o n . H i s o p p o n e n t s 

r e g a r d e d P a u l l i ' s " l o v e o f t h e J e w s " w i t h s u s p i c i o n . P e o p l e n o t i c e d t h a t 

h e w o u l d k n o c k a t t h e d o o r o f t h e s y n a g o g u e a n d t r y to b e f r i e n d t h e m 

a n d t h u s r e g a r d e d h i m a s a " J u d e n t z e r " ( J u d a i z e r ) . 

[...] O l i g e r P a u l l i o f t e n k i s s e d t h e J e w s o f A m s t e r d a m a n d s a i d , y o u 

d e a r p e o p l e , y o u a r e s o f o r t u n a t e . I t s e e m e d t h a t b e c a u s e h e w a n t -

e d to b e c o m e t h e k i n g o f t h e J e w s h e k i s s e d t h e J e w s , a s A b s a l o m 

d i d for t h e s a m e r e a s o n , to s t e a l t h e i r h e a r t a n d to a t t r a c t t h e m [...] 

( S c h u d t 1717, 3 i 7 ) - 1 9 

O l i g e r P a u l l i ' s a m b i t i o n w a s to u n i t e a l l r e l i g i o n s i n t h e o n e t r u e r e l i -

g i o n o f J e h o v a , t h e J e h o v a n C h u r c h . 2 0 H e t h e r e f o r e n o t o n l y p r o s e l y t i z e d 

a m o n g J e w s b u t a l s o a n n o u n c e d h i s r e l i g i o u s m e s s a g e to C h r i s t i a n s , 

M o s l e m s , a n d " h e a t h e n s . " T h e m e m b e r s o f h i s c h u r c h , t h e J e h o v a n s , 

w o u l d b e c o m e t r u e I s r a e l i t e s t h r o u g h u n i o n w i t h J e h o v a , a f t e r w h i c h 

t h e y w o u l d c e l e b r a t e t h e L o r d ' s S u p p e r i n t h e N e w J e r u s a l e m ( P a u l -

l i 1697, 155 f f . ) . T h e c o n v e r s i o n o f t h e J e w s w a s e s p e c i a l l y i m p o r t a n t 

to P a u l l i , b e c a u s e h e b e l i e v e d t h a t t h e r e t u r n o f t h e M e s s i a h d e p e n d -

e d u p o n i t . P a u l l i b e l i e v e d t h a t t h e C h r i s t i a n m i s s i o n to t h e J e w s h a d 

f a i l e d b e c a u s e t h e C h r i s t i a n s h a d p r e s e n t e d t h e w r o n g i m a g e o f C h r i s t 

to t h e m : a M e s s i a h a b a n d o n e d b y G o d w a s a n u n a c c e p t a b l e i d e a i n J e w -

i s h e y e s . P a u l l i w a s c o n v i n c e d t h a t h e c o u l d r e s o l v e t h i s b y t e a c h i n g t h e 

" r i g h t " i m a g e o f t h e M e s s i a h , b a s e d o n h i s d i v i n e i n s p i r a t i o n s . 

P a u l l i ' s s a l v a t i o n p l a n for t h e b e g i n n i n g o f t h e r e i g n o f a t h o u s a n d 

y e a r s e n v i s i o n e d b i g c h a n g e s i n t h e p o l i t i c a l l a n d s c a p e . F o r a s t a r t , t h e 

E u r o p e a n m o n a r c h s w o u l d go to w a r a g a i n s t t h e O t t o m a n E m p i r e a n d 

s e i z e t h e H o l y L a n d . 2 1 A f t e r t h i s , t h e c o n v e r t e d J e w s w o u l d r e t u r n to 

C a n a a n a n d r u l e o v e r a l l p e o p l e , i n t h e u n i o n o f a l l " t r u e I s r a e l i t e s " i n 

t h e J e h o v a n C h u r c h , a n d b u i l d t h e T h i r d T e m p l e o f J e r u s a l e m b e f o r e t h e 

r e t u r n o f t h e M e s s i a h i n 1 720 . 2 2 I n t h e e y e s o f P a u l l i , t h e E u r o p e a n m o n -

a r c h s w e r e i m p o r t a n t a g e n t s for t h e f u l f i l l m e n t o f t h i s p l a n , i n p a r t i c -
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u l a r t h e k i n g o f E n g l a n d a n d t h e d a u p h i n o f F r a n c e . P a u l l i r e c o g n i z e d 

W i l l i a m I I I o f E n g l a n d ( 1 6 5 0 - 1 7 0 2 ) a s t h e s a v i o r o f t h e I s r a e l i t e s a n d 

b e l i e v e d h e w o u l d b e t h e f i r s t J e h o v a n k i n g . P a u l l i t h e r e f o r e r e g a r d e d 

i t a s h i s d u t y to c o n v i n c e t h e s e s o v e r e i g n s to t a k e o n t h e i r d i v i n e l y a p -

p o i n t e d t a s k s , a n d for t h i s r e a s o n h i s w r i t i n g s h a v e a d i s t i n c t q u a l i t y o f 

a p p e a l . O c c a s i o n a l l y h e p u b l i s h e d e n t r e a t i e s a d d r e s s e d d i r e c t l y to t h e s e 

s o v e r e i g n s . 2 3 

P a u l l i p r o m i s e d h i s r e a d e r s a b r i g h t e r f u t u r e i n w h i c h t h e m a r g i n a l -

i z e d o f t h e p r e s e n t d a y w o u l d r u l e t o g e t h e r w i t h P a u l l i i n t h e n a m e o f 

t h e M e s s i a h . E v e n t h o u g h P a u l l i w a n t e d to i n v o l v e t h e E u r o p e a n r u l e r s 

i n t h e r e a l i z a t i o n o f h i s p l a n s , h i s n e w a n d p e r f e c t f u t u r e w o r l d w a s 

a c o u n t e r - i m a g e o f t h e p r e s e n t s o c i a l o r d e r a n d a s s u c h w a s a s t r i k -

i n g c r i t i c i s m o f c o n t e m p o r a r y s o c i e t y . I n d e e d , t h e i d e a o f t h e w o r l d s u -

p r e m a c y o f t h e " t r u e I s r a e l i t e s " h a d a r e v o l u t i o n a r y p o t e n t i a l t h a t w a s 

d a n g e r o u s for t h e e x i s t i n g o r d e r . T h i s i s o n e r e a s o n w h y P a u l l i a n d h i s 

a d h e r e n t s w e r e p e r s e c u t e d . 

I n a d d i t i o n , P a u l l i n e v e r t i r e d o f w r i t i n g a g a i n s t t h e C h r i s t i a n h a t r e d 

o f J e w s . H e u s e d s o p h i s t i c a t e d a r g u m e n t s a n d a t t h e s a m e t i m e d e c r i e d 

e x i s t i n g s o c i a l e v i l s ( P a u l l i 1702) . T h a t d i d n o t p r e v e n t h i m f r o m h a r s h l y 

c r i t i c i z i n g t h e J e w i s h a n d C h r i s t i a n r e l i g i o n s a n d t r y i n g to c o n v e r t J e w s 

to h i s r e l i g i o u s v i e w s , a t a s k h e r e g a r d e d a s h i s h o l y m i s s i o n . I n t h a t 

r e s p e c t , h e d i d n o t d i f f e r f r o m h i s C h r i s t i a n c o n t e m p o r a r i e s , w i t h t h e i r 

e a g e r n e s s to c o n v e r t t h e J e w s . L i k e h i s f e l l o w C h r i s t i a n s , h e a r g u e d t h a t 

J e w s w e r e c i r c u m c i s e d " i n t h e f l e s h " b u t n o t y e t " i n t h e h e a r t " ( G r e i s i g e r 

2 0 0 6 ) . 

D e s p i t e a l l h i s e n d e a v o r s , P a u l l i f a i l e d to b u i l d a s i z e a b l e c o m m u n i t y 

o f J e h o v a n s . H e h e l d a f e w c o n v e n t i c l e s i n A m s t e r d a m a n d f o u n d a f e w 

l i k e - m i n d e d p e r s o n s . B u t h i s r e l i g i o u s i d e a s w e r e t o o r a d i c a l l y d i f f e r e n t 

f r o m t h e b e l i e f s o f t h e e s t a b l i s h e d c h u r c h e s , a n d P a u l l i r e m a i n e d a r e l i -

g i o u s n o n c o n f o r m i s t t h r o u g h o u t h i s l i f e . H i s b e l i e f s a n d n o n c o n f o r m i s t 

p u b l i c a t i o n s e v e n t u a l l y l a n d e d h i m i n A m s t e r d a m ' s p r i s o n . W i t h t h e 

h e l p o f h i s i n f l u e n t i a l f a m i l y , h o w e v e r , h e w a s r e l e a s e d a n d w a s e x -

p e l l e d f r o m A m s t e r d a m . 2 4 F r o m t h e r e h e w e n t to A l t o n a n e a r H a m b u r g , 

w h e r e h e s t a y e d u n t i l 1704. H e c o n t i n u e d h i s l i t e r a r y a c t i v i t i e s a n d p r o -

m o t e d h i s i d e a s i n t h e H a m b u r g a r e a , a n d a l t h o u g h h e m a n a g e d to g a i n 

a s m a l l c i r c l e o f f r i e n d s , h e w a s finally f o r c e d to l e a v e t h e r e g i o n , a n d 

h i s a d h e r e n t s w e r e p e r s e c u t e d . P a u l l i r e t u r n e d to C o p e n h a g e n , w h e r e 

h e w a s c l o s e l y w a t c h e d b y t h e a u t h o r i t i e s . A t t h e k i n g ' s b e h e s t , h e w a s 

n o t a l l o w e d to m e e t a n y J e w o r a n y p i e t i s t i c g r o u p a n d w a s f o r b i d d e n to 

p u b l i s h ( S c h w a r z L a u s t e n 2 0 0 0 , 8 0 - 8 2 ) . H e d i e d i n h i s n a t i v e c i t y i n 1714 

a n d , a l t h o u g h t h e c h u r c h t r i e d to p r e v e n t i t , w a s b u r i e d i n a c o n s e c r a t e d 

c h u r c h y a r d ( N i e l s e n 1882, 102). 

O l i g e r P a u l l i u n d e r s t o o d h i m s e l f a s t h e m o u t h p i e c e o f G o d , 2 5 w h o 

w a n t e d to f o u n d a r e l i g i o u s c o m m u n i t y , t h e J e h o v a n C h u r c h . H e t h o u g h t 

i t w a s h i s v o c a t i o n to a n n o u n c e h i s m e s s a g e p u b l i c l y . T h e i m p o r t a n c e 
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o f t h e  a s p e c t o f p u b l i c  p r o c l a m a t i o n  s h o u l d  n o t b e   u n d e r e s t i m a t e d . 

W i t h o u t m a k i n g  h i m s e l f h e a r d , h e  h a d  n o  c h a n c e  o f b u i l d i n g  a r e l i g i o u s 

g r o u p . P a u l l i e x p r e s s e d  h i s  b e l i e f s  p u b l i c l y  b u t f o u n d  v e r y  f e w  w h o  w e r e 

w i l l i n g  to  l i s t e n . A c c o r d i n g  to  P a u l l i' s  s e l f - i m a g e , h e  w a s  t h e  s p e a r h e a d 

o f a s m a l l r e l i g i o u s  e l i t e  t h a t w o u l d  f o r m  t h e  l e a d e r s h i p  o f t h e  M e s s i a n -

i c  e m p i r e . O n l y  t h e  J e h o v a n s  w o u l d  b e  p e r m i t t e d  to  l i v e  i n  t h e  N e w  J e-

r u s a l e m . T h i s  e l i t i s t s e l f - i m a g e  w a s  e x p r e s s e d  i n  s e l f - d e s i g n a t i o n s   s u c h 

a s  " t r u e  I s r a e l i t e , " " t r u e  C h r i s t i a n , " a n d  " t r u e  J e w." T h e s e   d e s i g n a t i o n s 

c o n t a i n  t h e  i d e a s  o f p u r i t y  a n d  i m p u r i t y , t r u t h  a n d  f a l s e n e s s :  o t h e r s 

a r e  n o t t h e  c h i l d r e n  o f G o d , a r e  n o t p i o u s , h a v e  t h e  w r o n g  b e l i e f , a n d 

a r e  m e m b e r s  o f t h e  w r o n g  r e l i g i o n . T h o s e  w h o  a r e  n o t p u r e , w h o  do  n o t 

f o l l o w  t h e  r i g h t f a i t h , a n d  w h o  d o  n o t p r a c t i c e  t h e  r i g h t r i t u a l s  w i l l be 

d i s c r i m i n a t e d  a g a i n s t a n d  s e g r e g a t e d . 2 6 H e r e  w e  f i n d  a v o l u n t a r y  a n d 

c o n s c i o u s  s e p a r a t i o n  f r o m  s o c i e t y . 2 7 B u t s o c i e t y  a l s o  d i s t i n g u i s h e d  i t -

s e l f b y  r e g a r d i n g  r e l i g i o u s  n o n c o n f o r m i s t s  l i k e  P a u l l i a s  a d a n g e r to  t h e 

e s t a b l i s h e d  o r d e r a n d  b y  a c c u s i n g  t h e m  o f l i e s  a n d  d e c e p t i o n  or m o c k -

i n g  t h e m . P a u l l i w a s  l a b e l l e d  a n  " a r c h d e c e i v e r , " a " f a l s e  M e s s i a h , " j u s t 

l i k e  S a b b a t a i Z e v i , w h o  w a s  m o c k i n g l y  r e f e r r e d  to  as  " K i n g  o f J e w s " or 

" m a d m a n . " B u t t h e s e  s o c i a l s t i g m a s  a n d  s a n c t i o n s  s t r e n g t h e n e d  P a u l l i' s 

s e l f - i m a g e  a s  a g o d l y  m e s s e n g e r w h o s e  l i fe  p a t h  w a s  c h a r a c t e r i z e d  b y 

p r o s e c u t i o n  a n d  m a r t y r d o m . 

4 . C o n c l u s i o n  

O l i g e r P a u l l i w a s  a m e m b e r o f a p l u r a l i s t i c  s o c i e t y , a p l u r a l i s m  n e g a t e d 

b y  i t s  a u t h o r i t i e s . P a u l l i w a s  d i f f e r e n t a n d  s t r a n g e . H e  w a s  n o t e a s i l y 

c l a s s i f i a b l e  a n d  d i d  n o t fit i n t o  a n y  s p e c i f i c  r e l i g i o u s  or p o l i t i c a l c a m p . 

H e  w a s  g e n e r a l l y  r e g a r d e d  a s  a " J u d e n t z e r . " H e  u n d e r s t o o d  h i m s e l f to  be 

a  d e s c e n d a n t a n d  f r i e n d  o f t h e  J e w s  a n d  p o s i t i o n e d  h i m s e l f i n  t h e  J e w -

i s h  t r a d i t i o n . N e v e r t h e l e s s , h e  d i d  n o t r e g a r d  h i m s e l f a r e g u l a r J e w  b u t 

r a t h e r a s  a " J e h o v a n . " H i s  c o n c e p t o f t h e  M e s s i a h  i n c r e a s i n g l y  r e s e m -

b l e d  J e w i s h  i d e a s  o f t h e  M e s s i a h , b u t w i t h o u t s e t t i n g  a s i d e  t h e  C h r i s -

t i a n  b e l i e f i n  J e s u s  o f N a z a r e t h  a s  t h e  M e s s i a h . H i s  i d e a  w a s  t h a t o f a 

g l o b a l c h u r c h  t h a t w o u l d  u n i f y  a l l r e l i g i o n s , a c h u r c h  i n  w h i c h  J e w s , 

C h r i s t i a n s , p a g a n s , a n d  M o s l e m s  w o u l d  p r a i s e  a n d  w o r s h i p  o n l y  o n e 

G o d . T h e  s o u r c e  o f h i s  i d e a s  w a s  h i s  d i v i n e  i n s p i r a t i o n s , w h i c h  w e r e 

r e g a r d e d  b y  t h o s e  a r o u n d  h i m  a s  t h e  e x c e s s e s  o f a m a d m a n . A l t h o u g h 

h i s  t r a n s l a t i o n  o f t h e  S a y i n g s  o f J e s u s  o n  t h e  C r o s s  w a s  s e r i o u s l y  d i s -

c u s s e d , 2 8 h i s  o p p o n e n t s  n e v e r t h e l e s s  d o u b t e d  h i s  s a n i t y . T h e i r s t r a t e g y 

m a r g i n a l i z e d  a n d  d i s c r e d i t e d  P a u l l i a n d  p r e v e n t e d  h i m  f r o m  h a v i n g  a n y 

i n f l u e n c e . A t t h e  s a m e  t i m e , t h e  s o c i a l s t i g m a  s t r e n g t h e n e d  P a u l l i' s  p e r-

c e p t i o n  o f h i m s e l f a s  a n  i n s t r u m e n t o f G o d  e x p o s e d  to  a l l a d v e r s i t i e s . 

T h e  r e a c t i o n s  o f t h e  o u t s i d e  w o r l d  c o n s o l i d a t e d  h i s  s e l f - i m a g e   as  w e l l 

a s  h i s  a d h e r e n t s ' s o l i d a r i t y , f or t h e  p r o c e s s  o f i n c l u s i o n  a n d  e x c l u s i o n  i s 
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a l w a y s m u t u a l . 2 9 I n t h e c a s e o f O l i g e r P a u l l i , t h e H e b r e w l a n g u a g e w a s a 

v e r y i m p o r t a n t m a r k e r i n t h e d i a l e c t i c o f i d e n t i f i c a t i o n a n d a t t r i b u t i o n . 

T h e H e b r e w l a n g u a g e - s y m b o l o f a n i d e a l i z e d J e w i s h r e l i g i o n - w a s 

s t r o n g l y i n t e r t w i n e d w i t h h i s s e l f - i m a g e , e v e n e x t e n d i n g to h i s n a m e 

c h a n g e . F o r t h i s r e a s o n , H e b r e w w a s t h e c h o s e n m e d i u m o f P a u l l i ' s 

s e l f - s t a g i n g a n d s e l f - p e r c e p t i o n . 
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E n d n o t e s 

1 " I c h / der i c h k e i n Hebrä isch ver s tehe/ w e n n M e n s c h e n m i t M e n s c h e n / es 

s e y n J u d e n oder C h r i s t e n m i t e i n a n d e r reden/ a u c h n i c h t e r k e n n e ihre 

Schr i f f ten oder v e r m a g e ine Ze i le z u l e sen/ j e d o c h z u folge E s a . 42. v. 18. 

Höret i h r T a u b e n / u n d s c h a u e t her i h r B l u m e n / d a ß i h r sehet " (Oliger Paul l i : 

[...] Irrendes [...] Wieder zurecht gebracht/ [ . . . ] , 0 . 0 . 1704c, 3.) 

2 I w o u l d l ike to t h a n k A l e x a n d e r v a n der H a v e n for h i s va luable c o m m e n t s 

and h i s generous he lp i n t r a n s l a t i n g t h i s a r t ic le into E n g l i s h . 

3 " [gewann] e i n e n a u ß e r o r d e n t l i c h e n R e i c h t u m , so d a ß m a n i h n für d e n r e i c h -

s ten K a u f m a n n i n D ä n n e m a r k hie l t . [...] Ist die E r w e r b u n g e ines großen Ver-

m ö g e n s e i n B e w e i s v i e l e n V e r s t a n d e s , so m ü ß t e Paul i dessen g e w i ß sehr v ie l 

gehabt h a b e n ; a l l e i n aus a l l e n U m s t ä n d e n erhe l le t das Gegenthe i l , i n d e m 

die O f f e n b a h r u n g e n u n d Ges ichte i h n , s e i n e m e igenen Vorgeben n a c h , n icht 

v e r l i e ß e n u n d i h n d e n n ganz natür l i ch z u m a n c h e m d u m m e n St re ich ver-

a n l a ß t e n . " A d e l u n g reports that Pau l l i lost h i s fortune before he left for Paris . 

P a u l l i , i n contras t , s tated that he de l iberate ly gave up h i s property i n France . 

To a id u n d e r s t a n d i n g , the quotat ions are t r a n s l a t e d into m o d e r n Eng l i sh . 

4 " E r ger ieth dase lbst a u f d e n W a h n , d a ß da se in A e l t e r v a t e r H a n s Pau l i , Bür-

germeis ter z u S c h w e r i n , e i n a u s d e m Gesch lechte Dav ids entsprossener 

Jude gewesen w ä r e u n d die c h r i s t l i c h e Rel ig ion a n g e n o m m e n hät te , er des-

s e n U r e n k e l , e i n Erbrecht h ä t t e , der J u d e n König u n d Prophet z u s e y n . A u c h 

v o n m ü t t e r l i c h e r Seite glaubte er, a l s e in v o n A b r a h a m s u n d Keturä S o h n , 

S i m r a m , d e m S t a m m v a t e r der C i m b r e r , e n t s p r o s s e n e r D ä n e d a z u Gerecht-

s a m e z u b e s i t z e n . So behauptete er d e n n , w i e er der i n der he i l igen Schri ft 

v e r h e i ß e n e Fr i edens -Fürs t u n d der i m 72sten P s a l m beschr iebene König Sa-

l o m o w ä r e . " 

5 Paul l i d e d u c e d th i s se l f -des ignat ion f rom the Hebrew Uz E l , the power of 

God. See W a l t e r R u s t m e i e r , "Oliger Paul i oder der P l a n e iner A p o s t o l i s c h e n 

G e m e i n d e z u r V e r e i n i g u n g der J u d e n u n d C h r i s t e n i n A l t o n a , " Schriften des 

Vereins für Schleswig-Holsteinische Kirchengeschichte. 2. Reihe (Beiträge und Mit-

teilungen), 19 (1963): 69-87, 78. 

6 "Bey U n t e r s c h r e i b u n g dieses k i n d l i c h e n V e r b u n d e s / w e l c h e s w a s ü b e r n e u e s 

i s t / u n d w o h l n i c h t gehöret/ so l a n g die W e l t ges tanden/ w u r d e i ch so d i r i -

giret/ d a ß i c h m e i n e n T a u f - N a h m e n H O L G E R v e r ä n d e r t e i n OLIGER, w i e j e n -

er S a u l u s i n P a u l u s , A b r a m i n A b r a n m , u n d S a r a 1 i n Saran, S i m o n bar- jona i n 

S i m o n Petrus "nxn Deut . 32 .4 . Matt . 16. 18. U n d hörte e ine S t i m m e z u m e i n e r 

L i n c k e n ausser m i r / die m i c h h ieß/ diese Schrif ft z u d a t i r e n A n n o 1657. an 

statt i c h sons t hat te s c h r e i b e n m ü s s e n A n n o 1656. 

M e i n N ä h m e Oliger w u r d e d a m a h l s m i r u n s w i s s e n d i n s Hebrä i sche W o r t 

i r ^ i y das i s t / m e i n k l e i n K i n d / das n o c h sauget/ Ol i ' " J I V I n f a n t u l u s , Lac teus , 

Foetus , n F r e m d l i n g . 

I c h sage fürwar/ e in rechter F r e m b d l i n g i n d e n J ü d i s c h e n D i n g e n / u m b m i t 

i h n e n v o n d e m GOtt I s rae l / so GOtt ist/ z u reden ; A l l e i n m e i n P r i n c i p a l ist i n 

d e n S c h w a c h e n m ä c h t i g / u n d ist die P r o p h e c e y u n g a n m i r U t z e l m a n erfül-

let/ Jes. 42. 18. 19. 20." 
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7 A m y s t i c a l marr i age w i t h the D i v i n e V i r g i n (Sophia) or J esus is a c o m m o n 

image i n C h r i s t i a n cabbal i s t ic c i rc les . It i s comparab le to the cabbal i s t ic idea 

of u n i o n w i t h the S h e k i n a h . 

8 "Bey dieser he i l igen E r s c h e i n u n g / an statt Jacob die Hüffte v e r r ü c k e t w a r d / so 

w u r d v e r r ü c k e t die l i n k e Seite m e i n e s A n g e s i c h t e s / a u c h d a ß das A u g d a n n 

u n d w a n n tr ie fend w a r d / w i e so lches b iß a u f diese S t u n d e a n Tage lieget/ 

w e l c h e s i c h aber für e i n Z e i c h e n der Liebe achte/ u m b bey j e d e n T h r ä n e n -

Fal l m i c h z u e r i n n e r n : U n d J E s u s w e i n e t über J e r u s a l e m , i t e m W e i n e t n i c h t 

über m i c h / s o n d e r n über e u c h selbst/ u n d über eure K i n d e r / h i n w e g d e n n 

m i t Asab." 

9 In one of h i s apologies, Paul l i i n s i n u a t e d that he deduced these t r a n s f o r m a -

t ions f rom bib l ica l e x a m p l e s (Paul l i i 704d) . Paul l i pos tu la ted t h a t accord-

ing to the h i s t o r i c genesis of the H e b r e w language, God w o u l d have s p o k e n 

parad is iac Hebrew i n parad i se but c o m m u n i c a t e d w i t h A d a m a n d Eve on 

ear th . T h e language of God w a s h i d d e n u n t i l l the reve la t ion of Moses . T h e 

(s imple) Hebrew language w a s b o r n j u s t after the T o w e r of Babel . A l t h o u g h 

the confus ion of tongues w a s a p u n i s h m e n t by God, it w o u l d not be ever las t -

ing. T h i s w a s s h o w n by u s i n g of four letter for God's n a m e , w h i c h c o n t i n u e d 

to be used i n m a n y languages (Paul l i 1696, 656ft.). It i s a lso i n t e r e s t i n g that 

God appears to have s p o k e n High G e r m a n to P a u l l i , j u s t as he later s ta ted 

God spoke High G e r m a n to A d a m a n d Eve before the fal l f r o m grace (Paul l i 

i697 , 335). 

10 "Bey denen Juden aber i ch geworden a u s Lo A m y ihr A m y , u n d z w a r / w e i l i ch 

m i t i h n e n v e r m a g z u reden i n dieser h e i l i g e n W a h r h e i t [ . . . ) " 

11 " D o c h z ieh w e d e r o m voorste l lende , dat h y seeker l i jk overtuigt w a s , dat 

het J E H O V A H ze lver w a s die h ier r iep, e n h e m dese c o m m i s s i e gaf; daar e n 

boven v e r s e k e r t z y n d e dat Godt de H E E R E , v a n geen m e n s c h ye t s begeert 

boven z y n k r a c h t e n e n v e r m ö g e n , ende dat deze C o m m i s s i e h e m niet e n 

paste, a l s een Perzoon die niet gestudeert heest , e n z i e h i n geen v a n alle 

taa len die hy k a n , n o c h by geschri ft n o c h m o n d e l i n g k a n e x p r i m e r e n ; zo ve-

rootmoedigde h y z ieh voor Godt de Heere , e n badt o m een nader antwoordt , 

o m geconf i rmeert te w e r d e n e n z e k e r te gaan: dat de geseide w o o r d e n h e m 

tot een antwoordt w a r e n gegeven." 

12 " D o c h m y n J E H O V A H siet h ie r b e n ik , ik offer m y geheel e n al a a n u op, de 

w e l v a a r t of r u i n e e n s c h ä n d e v a n m y n l ieve k i n d e r e n e n bedroefde Liesfte 

m y n w a a r d e T u r t e l d u y v e , e n m y n Spiegel der Godde l i jke Liefde, e n al w a t 

i n m y n v e r m ö g e n i s , s te l l ick i n u w e h a n d e n , o m m e t m y te doen als d e n 

Pottebacker m e t het l e e m , n a u w i l e n w e l g e v a l l e n ; E n is h e t u behaag l i jk m y 

een N a a r e n kappe op te se t ten , o m voor de w e r e l d als een grooten Narre te 

p a s s e r e n , u w e n he i l igen w i l l e n geschiede; a l l een l i jk dat s u l k s mooge ges-

c h i e d e n tot u w e r eere e n i n v r o l i j k h e i t m y n s h e r t e n , e n geest m y m a a r d ien 

vreugdigen Geest die ik uit ,t voorgemelde Portra i t v a n S. Pau lus heb s i e n 

u i t b l i n k e n , e n bestraa l t m y n herte m e t d e n Geest v a n d e n h e e m e l hoog v l i e -

genden St. I a n , den w e l k e n gy m y 0 0 k hebt l a t e n s i e n , ende gel i jk h y gekleet 

w a s i n een roosen couleurde Rok, zo laat m y n e n arbeid zo ge luck ig z y n , 
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dat ik de Roode e n W i t t e roosen , de bloedige W e t e n het E u a n g e l i u m onzer 

h e i l i g m a k i n g e , het I o o d e n d o m e n het C h r i s t e n d o m i n u vereenigt , u m a g 

toevoegen als een re ine B r u i d , 6 B r u i d i g o m onzer Z i e l e n ! " 

13 T h e Historisch-litterarische Handbuch berühmter und denkwürdiger Personen re-

ports , however , that Paul l i t rave led w i t h h i s wi fe a n d c h i l d r e n ( H i r s c h i n g 

1805, 189). 

14 "Die Z a h l u n d der Buchstabe b i l d e n e ine m y s t i s c h e E i n h e i t , die Sprache 

a ls L a u t - u n d S c h r i f t s y s t e m dient als w e s e n h a f t e s S y m b o l der Begriffe u n d 

zug le i ch der a l l e n D i n g e n z u g r u n d e l i e g e n d e n Z a h l e n v e r h ä l t n i s s e ; a l les z u -

s a m m e n ergibt e ine W i r k l i c h k e i t h ö h e r e r A r t " (Horodezky 1931, 174; Dero-

v a n 2007, 424-425). 

15 " K a b b a l i s t s bel ieve that the Tora is the m o s t power fu l tool w e possess for 

u n c o v e r i n g the h i d d e n presence of G o d " ( A r i e l 2006, 17). I n agreement w i t h 

cabbal i s t ic ideas , Hebrew letters are the e x p r e s s i o n of the d iv ine perfect ion. 

God cou ld be r e a c h e d through the H e b r e w letters of the T o r a h . Cabbal is ts 

look b e h i n d the text a n d hear the voice of God i n i t . C a l c u l a t i o n s a n d specu-

l a t i o n s are c o n t r a r y to t h e T a l m u d i c o p i n i o n t h a t i t i s i m p o s s i b l e to ca lcu late 

the c o m i n g of the M e s s i a h because there w i l l be no a n n o u n c e m e n t of h is 

c o m i n g ( S c h o l e m 1959, 206-207; S t e m b e r g e r i g g i , 624). 

16 Pau l l i re ferred to a t r a n s l a t i o n of the N e w T e s t a m t e n t by Care l Catz (1701). 

T h e r e it says : " E n o m t r e n t het negende u u r a r iep Jesus m e t groote s tem, 

enze ide , E L I E L I L A M A S A B A C H T A N I ; Dat is: m i j n God, m i j n God, hoe hebt gy 

m y zo zeer v e r h e e r l i k t " ( M a t t h e w 27:46). Pau l l i m e n t i o n e d t h a t Catz w a s also 

persecuted : " 0 Ihr M e n n o n i s t e n , f l iehet aus A m s t e r d a m / w o die Predigers 

e u r e n B r u d e r C a r e l K a t s h a b e n i n die Boje s e t z e n l a s s e n / w e i l er/ n a c h d e m 

er m i t m i r b e k a n n t geworden/ i n s e i n N e u e s T e s t a m e n t absolut gesetzet: 

E l i , E l i , l a m m a S a b a c h t h a n i , das ist/ M e i n GOtt/ m e i n GOtt/ w i e sehr ver-

h e r r l i c h s t d u m i c h u n d begehret F reyhe i t v o m König v o n P r u e s s e n / d a ß ihr 

m ö g e t pred igen m i t d e n J u d e n e i n e n S a b a c h t h a n i s c h e n S o h n Dav ids , [ . . . ] " 

(Paul l i 1704a, 99). 

17 I n later w o r k s Pau l l i w r o t e " u s " and by do ing so pointed to the d iv ine u n i o n 

of the M e s s i a h a n d God. T h i s " u s " w a s revea led , too. 

18 " D a h e r v o n s i c h selbst folget/ d a ß diese Haubt=Secten/ s a m m t a l l en so ge-

n a n n t e n P ie t i s ten/ S o c i n i a n e r n / Q u i e t i s t e n / Quäckern/ & c. a u c h die soge-

n a n n t e C h i l i a s t e n u n d i n E n g e l a n d T h o u s a n d m e n , so w o h l als M a h o m e d , 

& c. s i n d die Fül le der H e y d e n / das i s t / a u ß e r h a l b d e m Vater der G läubigen 

A b r a n m , G l a u b e n . Ja s i n d n o c h w e n i g e r d u r c h i h r e Tauffe u n d E v a n g e l i u m 

A b r a n m s K i n d e r / als j e n e b e s c h n i t t e n e Juden z u J E S U Ze i ten . " 

19 " [ . . . ] Oliger Paul i habe z u A m s t e r d a m offt die J u d e n g e k ü s t u n d gesagt/ Ihr 

l i eben L e u t h / w i e seyd i h r so glückl ich; Es sche inet/ w e i l er der Juden König 

w e r d e n w i l l / d a ß er die Juden/ w i e A b s a l o n a u ß gle icher A b s i c h t thate/ küs -

set/ u m b i h r Her tz z u s t e h l e n u n d a n s i c h z u z i e h e n [ . . . ] . " 

20 W h i l e confess ions l ike L u t h e r a n i s m a n d C a l v i n i s m w e r e n a m e d after w o r l d -

l y persons , the J e h o v a n C h u r c h w a s i n Paul l i ' s v i e w to be n a m e d after God 

alone. 
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21 A c c o r d i n g to Pau l l i , God's a r m y c o n s i s t e d of t en e m p i r e s represented by ten 

m e n s p e a k i n g ten languages: Hungary , Portugal , Po land , S p a i n , D e n m a r k , 

France , S w e d e n , G e r m a n y , R u s s i a , a n d E n g l a n d (Paul l i 1704b, 17). 

22 T h e first v e r s i o n of th i s road to s a l v a t i o n is found i n Pau l l i 1696,451ft.; Paul l i 

1700c. 

23 In Manna Paul l i l i s ted a l l the m o n a r c h s to w h o m he h a d sent a tract (Paul l i 

1704, 254ff.). 

24 Jakob H e n r i k Pau l l i v o n R o s e n s c h i l d (1637-1704) w a s one of h i s brothers . A s 

a d i p l o m a t i n the roya l serv ice , he w a s ennobled . 

25 "Sehet i h r n u n / d a ß i c h U z e l M a n z u r G r o ß m a c h u n g des N a h m e n s ^nnin 1 

bin geruffen/ als e iner/ der i n N o r d e n oder M i t t e r n a c h t gebohren/ dessen 

Nat ion der Z i m b e r n h e r s t a m m e n d a u s Or ient oder Morgen/ v o m Vater A b r a -

h a m / i n der L i n i e v o n s e i n e m S o h n Z i m r a m , Genes . 25. v. 2. u m z u v e r k ü n -

diggen a n Z i o n [ . . . ] " (Paul l i 170b, 318). 

26 B e l l e b a u m 1991, 28-29. 

27 B o h n 2002/03, 145. H a r t m u t L e h m a n n descr ibed t h i s process as e x e m p l i -

fied by p iet i s t ic c o m m u n i t i e s i n the ear ly m o d e r n per iod: " D i e j e n i g e n , die 

s i ch i m Zuge der E n t w i c k l u n g der p i e t i s t i s c h e n Bewegung v o n der ' W e l t ' ab-

sonder ten , w o l l t e n e x e m p l a r i s c h e C h r i s t e n se in . A u f diese W e i s e erhofften 

sie, a m Tag des J ü n g s t e n Ger i chts v o n Gott m i t d e m e w i g e n L e b e n be lohnt z u 

w e r d e n . Sie w u s s t e n , dass die Prämie , die sie d u r c h t r e u e n G l a u b e n u n d e i n -

e n got twohlge fä l l igen L e b e n s w a n d e l s i c h v e r d i e n e n w o l l t e n , i n d ieser Wel t , 

das he ißt i n der Zeit ih res e igenen Lebens bis z u m Tode n i c h t a u s b e z a h l t 

w u r d e . Sie w a r e n aber davon überzeugt , dass Gott diese P r ä m i e sorgfält ig 
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